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Anacania M. B,

BUKNIA0Y Kagheopl aH2LCbKOl MOBU (PAKYJIbMemy THO3MHUX MO8
Xapkiecvio2o HAUlOHAIbHO20 YHIGepcumemy imenl B. H. Kapasina

JIERCUYHI OCOBJINBOCTI AHI'VIOMOBHOTI'O
ROMYHIEATUBHOTI'O ITPOCTOPY IHTEPHET-JIVUCRYPCY

AHoTamisA. Y cTaTTi po3mIsAAalOTECS OCHOBHI JIGKCHYIHI
OCOOJMBOCTI AHITIOMOBHOTO KOMYHIKaTHBHOTO IIPOCTOPY
Iareprer-nuckypcy. Bona mictuts cripofy cucremarn3ysa-
TH Ta ONKCATH HaWOUTBII BKMBAHI JEKCUYHI 3aCO0H, TpH-
TaMaHHI CIIJIKyBaHHIO B Cy49aCHOMY aHIJIOMOBHOMY KOMY-
HIKaTUBHOMY TIPOCTOPI.

Kurouosi cioBa: rpadiuni 3acobu, [nTepreT-auckype,
[HTepHET-KOMYHIKAITisl, KOMYHIKATUBHUHI MPOCTIp, JIEKCHY-
Hi 0COOIMBOCTI.

What is truly remarkable is that so many people have
learned so quickly to adapt their language to meet the de-
mands of the new situations, and to exploit the potential of the
new medium so creatively to form new areas of expression. It
has all happened within a few decades... The arrival of Net-
speak is showing us homo loquens at its best.

D. Crystal «Language and the Internety

IlocranoBka mpodaemn. Bunukuenus IHTepHery Ha-
MPHKiHILi 60-X POKIB K I1[e OTHOTO KOMYHIKATHBHOTO KaHalty
nepenayi IaHkX Ta MisHile Sk 3ac00y MacoBoi KoMyHiKawii
y XXI cropiyui npu3Beno 0 BUHUKHEHHS TPHHIUIOBO HO-
Boi (hopMH KOMYyHiKalii Ta (opMyBaHHIO 0COOTHBOTO BUIY
JCKYpCY — [HTepHeT-1uCKype, KU cTae 00’€KTOM HALIOro
JIOCITIIKEHHSL.

Herpamuuifisicts [HTEpHET-THCKYpCY € I0CHTH LIKABOI,
PI3HOMAHITHOIO, AMHAMIYHOI0, 1O NPOOY/LKYe IHTEpeC Hay-
KOBIIB-JIHTBICTIB JTSl IOCTIDKEHHS ISAKUX ACMEKTIB IAHOTO
spuma [4]:

— KOMYHIKaTHBHOTO — SIK BepOaIbHOro Ta HeBepOatbHOro
CITITKYBAHHS,

— CTPYKTYPHO-CTHIIICTHYHOTO — SIK HETEKCTOBOI OpraHi3a-
11i{ MOBHOTO MOBIICHHS,

— CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHOTO — SIK YPUBKY TEKCTY, 1[0 Tie-
PEBHILYE PEUCHHS;

— COLIANBHO-NPArMaTHYHOTO — SK TEKCTY, 3aHypPEHOTO B
CUTYALIilO CTIUTKYBAHHL.

AKTyalIbHICTb HALIOTO JOCTIKCHHS 3yMOBICHA (akToM,
1110 33 CBOIM PEBOIOLLIHHM BILIMBOM Ha IPOMa/ICBKICTb Y Lii-
JIOMY Ta Ha 3arallbHOIITEPATyPHY MOBY 3araioM [100ajibHy
lH(I)OpMaI_III/IHy Mepery [HTepHET, AKa Bie ChOTO/IHI OXOITIOE
Maifke BCIO TLIOILY 3eMHOT KyJIi, MPUPIBHIOKTH 10 CTBOPEHH
TepIIOro Apykapchkoro ctanky L. [ertenbeprom [6].

PosBiTOK TaKoro (eHOMEHY, sK I[HTEpHET-KOMYHiKa-
i (KoMm’toTepHO omocepenkoBaHa KomyHikaiis — KOK,
Computer-Mediated Communication — CMC), sixa Hece B
001 BepOanbHy Ta HeBepOATHHY B3a€EMOJIIF0 KOMYHIKAHTIB Y
MEpeKeBOMY MPOCTOPI, A€ HaM MPaBO TOBOPUTHU TPO MOSBY
K 0COOIHMBOTO BIPTYalIbHOTO — KOMYHIKATHBHOTO CEPeI0BH-
113, TaK 1 Mpo BIpTyaIbHY MOBHY 0COOHCTICTH [5; 6], Ta HOBY

dopmy MoBu — enexrponny. . Kpicrann omucye cyTHicTb [H-
TepHET-KOMYHIKAIIil HACTYITHAM YHHOM, «yCHa (hopMa MOBH +
nHCbMOBA (hopMa MOBH + 03HAKH, OTOCEPEIKOBAH] KOMII t0Te-
pom» [6]. [IpeameToM Hamoro AOCTIMKEHHS CTAIN JTEKCHIHI
0cO0IHMBOCTI AHITIOMOBHOTO CETMEHTY OJHOTO 13 PI3HOBHJIB
EIEKTPOHHOTO TUCKYPCY, @ came [HTepHeT-ImcKypey.

HaykoBLi BHILIAIOTH HOTHPH OCHOBHI JICKCHUHI IPYIIH B
[HTepHeT-ucKypel [1 2;3]:

1) sarambronpuiinati Texuidmi tepminn — DSC, JPEG,
http 1 Tak jani;

2) nIeKceMH, BIZIOMI BEIUKIH KUIBKOCTI IHTCPHET-KOPHCTO-
BauiB — avatar, cyber, home page, link i Tax pani;

3) nekcemu, icHykOUi B TIeBHUX (opyMax — punk, miss hot,
Nub, St 405 1 Tax mani;

4) nexcemH, fIKi BUKOPHCTOBYIOTHCS 3BUYANHOIO ayjIUTO-
pieto Jroyel, ki 3HAaXOAATHCA B Kypci po3BUTKY iH(OpMAITiii-
HUX TEXHOIOTiH — chatroom, delete, download, website 1 Tax
Jaii.

®opMmyBaHHA TeKCHYHUX 0coOmBOCTEl Oa3yeThes Ha 3a-
TAILHOBKIBAHIH NIEKCHUIIl AHTTIHCHKOT MOBH Ta TTiIKOPIOETHCS
il croBOTBOpYMM HOpMaM. Y XOZi JI0CTiKeHHs Hamu Oy710
BHSIBIICHO HI3KY OCOOMMBOCTEH, MPUTAMAHHMX MEPEKEBUM
yaraM. MeTor0 1OCIiKEHHS € BUBUEHHS 0COOIMBOCTEH BU-
KOPUCTAHHS JEKCHYHUX OJMHHUIIb, SKI HECYTh O3HAKHU TCH-
MOBOTO Ta YCHOTO PI3HOBI/Y MOBIICHHS, B QHIJIOMOBHOMY KO-
MyHIKaTHBHOMY 1poctopi [HrepHer-auckypey. Marepianom
PO3BIKH € TEKCTH AHITIOMOBHHX €IICKTPOHHHX HatiB [7; 8].

[IpoBenenuii anani3 NEKCUKA YaTiB CBITYATH TIPO T€, L0
XapaKTePHOK 0COOIIMBICTIO € BUKOPHCTAHHS IPCLCCHTHOI Ta
COLIlaJILHO 3Haqyu101 neKcuku: hitler's back (BxnBaHHS IMEHI
BIZOMOTO HIMEIBKOTO JiZiepa Ta izieoora (ammsmy sk pe-
AKLid HA BUKOPHCTAHHS y4aCHHKAMH 4aTy HIMELBKOI MOBH);
bow bells (Ha IO3HAYEHHS 3aTATbHOBITOMKX J3BOHIB [IEPKBHI
Ca. Mapn y paI/IOHl boy (Bow) y JloHzoHi — BBaka€eThes, 110
cpagsHi kuteni Jlonnona Kok (Cockney) xnmn came B
1poMy paiiosi); Karl Marx (iM’st BIOMOTO HIMELBKOTO (ito-
coda Ta eKOHOMICTa — Ha TI03HAYEHHS HIMEIbKOT Halii y -
nomy); honey on toast time (3TiIHO 3 TIOIIXPEHUM YSBIECHHAM
TpO Te, II0 TOCT 3 MEJIOM MOJIETIIY€e MOXMILIS, YIACHHK 4aTy
JIa€ TIopay BUKOPHCTATH caMme lieit 3aci0); wheelchair (nex-
CHYHA OJMHHIIA, 10 Hece TIMOOKHH COLaNbHUH MIATEKCT: B
aMEPUKAHCBKOMY CYCTIIBCTBI — € 3 KaTeropii rpoMajisiH, Bu-
TAJIKU TIPOTH SIKKMX BBAKAIOTHCS HE MOMITKOPEKTHUMH, & Came
adpoaMepyKaHili, oM 3 0OMeKeHUME (I3MYHIMU MOXKITH-
BOCTSAMH Ta Ti, O HAJEKATh JI0 CEKCYaTbHUX MEHIIMH. JIek-
cema wheelchair criBBITHOCHTBCS 3 IPYTOKO TPYIOKO 3a3Ha-
YECHUX BUINE WICHIB aMEPUKAHCHKOTO CycTinbeTBa); Moral
crusade (XPECTOBHII TIOXiZ| 32 MOPaIlb — Ha TIO3HAYCHHS TCH-
ZIeHLi, siKi Oy TOWIMPCHHMI B €BporIi B cepeTHbOBIYYi, JI0
3HMIICHHS BIJIbOM Ta JIIOJIEH, SKI MOPYIIyBaId MOpanb); Jack
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the Ripper (HaiiOlnbl Bizome iM’st cepiliHoro BOMBL, KMl
KoiB cTpatuHi 3nountn B Jlonoui Hanpukinui 1888p.); Rizla
(Ha3Ba BiTOMOT0 OpeHTY, 110 Bnp06n;1€ Tamip JUis UTapok).

XapakTepHUM U1 KOMYHIKaLii B MepexeBuX Gopymax e
TaKOX BUKOPUCTAHHS PI3HOMAHITHUX HiKiB. Bubip ncesyioi-
My JI03BOISE EKCTIEPUMEHTYBATH 3 COLIATbHAME HOPMAMH,
CaHKL(IAMH, NpauiaMu. [[pHxoByBaHHs CBOET iHMBITyallb-
HOCTI I1i/1 MACKOIO JI03BOIISIE KOPHCTYBAYaM IEPEKHTH IPHIO-
1y, SIKa HIKOJH HE BIIOYACTBCS B PEabHOMY KHTTL. Y BI/I60pl
TICEB/IOHIMY BUSIBIAETBCS KPEATUBHICT JTIOMMHM, & TAKOK if
TIParHeHHs JI0 HACITITyBaHHS TIEBHUX PHC (SIK-OT, U BUOOPI
iMeH 3ipok): Pink, Miss Hot, Sportmaus, Brad Pitt, Cameron
Diaz, Eros Ramazotti, Usher Touto. Haii6inbin yacToTHUME Y
BUKOPUCTAHHI MOIOJIIO € TAKOXK HIKH, TIOB’A3aHi 3: TePOSMH
mynbThineMiB — BAMBI, Pluto, Teutates, Yogibaer, Tweety;
npoxykramu — Fishmac, Big Mac, Altbier; koM 10TepHOIO
cdepoto: Virtuella, Avatar, cyber, Cybergirl; mipiaaumu repo-
avu: Thanatos, Tkarus, Abraxa.

Cnif 3a3HAUUTH, MO y YaT-KOMYHIKAUii MOMIMPEHHM €
BUKOPUCTAHHS CIICHTOBOI JIEKCUKHU: chill man — 3acTiokoics;
to cam chat — to chat online with camera (cminkyBarucs oH-
JaiiH 3a JI0TIOMOTOH BeO-kaMepH), weed — MapuxyaHa; poke —
knock knock (e mommperum B Itrepreri Ta BHKOPHCTOBY-
€ThCSl B YaTaX Ta NIPH HAICTaHHI OBIIOMICHHS); room — yci
TIPUCYTHI B YaTi; fasty — NiBYMHA, KA TAPHO BUITIAE; Season
ticket holder — monuHa, sxa Mae aboHeMeHT Ha (yTOOMBHI
Maryi Ha BECh CE30H; an iron — Ha TIO3HAYEHHS JIOJMHU He-
TpaJMIIAHOT CEKCYaTbHOT OpiEHTAILi; hammers fan — GaHatn
dyroompHOi Komanu Bect Xem IOnaiiren (West Ham United
F.C.); nick — nickname (ix y uari), kookie — cool/ exciting
(koteoBHiA); aussie — Australian (aBcTpamiens/aBcTpaniiika);
google — to google smth (mykaru mock B [HTepHETI); dou-
ble shack — mpsime momanauus; joint — TIopMa/3a0iraimBKa;
showbiz — moy-6i3Hec.

CrnoBoTBOpYI TpoLiecH B MOBI [HTEpHETY MarOTh CBOI 0CO-

omuBocti. Hespakaroun Ha Te, 10 B [HTEpHETI CTBOPIOIOTH-
Cs HOBI CIOBA, B1OYBA€THCA 1€ 32 THTIOBUMH JIIS BKA3aHOI
MOBH MOJIEJTAIMH, BIITIOBITHO JI0 MPUHHATHX Y MOBI CTIOCO-
0iB CIIOBOTBOpY, TakuMH, sk adikcarii (mailer, windowfull,
froggy (program)); cnoBocknananus (wiredhead, webcam,
netman), xousepcis (flame - to flume, Gopher - to gopher),
abpesiais (cyberchondriac, bot, nym). Yactoraumu adik-
caMi € Taki crerudiuHi mpedikcanbHi HOBOYTBOPEHHS,
K «e-« (Bix e-mail): e-money, e-shop, at - / @ -: atsign,
@ -party; info-: infomercial, infomania, a TakoX TpazuLiiiHi
cyikcn, BIACTHBI 6yIICHHOI() NeKcuti: -er: browser, server,
-ng: eavesdropping, mirroring; -ity: dubiosity, obwosny
-ful: folderful, screenful; cydixcu, BmacTiBi HAYKOBIH JeK-
cui: -itude: hackitude, geekitude; -en: vixen, matrixen, -oid:
nerdoid, modemoid, -able: crackable, clickable, cygixcu,
eracmusi posmosoi nexcuyi: -ie | y: newbie, geeky.

AHalli3 IOXIIHHX JIEKCEM, 110 Mal0Th y CBOEMY CKIIali Cy-
(ikc -er, mOKa3aB, 10 iX OCHOBH HE OTHOPI/HI, ABISAIOTH CO-
0010 KiTbKa TpyI [1] JI0 TIePIIOT BXOAATH MOTHBOBAHI CIOBA,
10 30epiraoTh KOHLETYANbHE 3HAYCHHS KOPEHS, alle BKHTI
B HIOMY KOHTEKCTi — IHTCPHET-KOHTEKCT], HANPHKIIAL, Server
— cepBep; mailer — MOMTOBA MPOrpaMa; 110 APYroi rpymi Ha-
NexaTh COBa, K 30€piraloTh NMIIE OJHY KOHIENTYATbHY
CXeMy, Hampukmaj, lamer — HeHaBueHnii abo Oe3rmy3auit
KOPHCTYBA4; TPETIO TPYIY CKIA/AI0Th TIOX1HI, OCHOBY SKHX
TPECTABIAIOTH COOOK HOPMATHBHI OJMHHII MOBH, ale BiKe

TIEPEOCMHUCIICH, SIKi GepyTb y4acTh y CIOBOTBOPYOMY TIPOLLECI
B MCTA(OPHYHOMY 3HAYCHHI, HANIPUKIAJ, browser — Gpaysep;
surfer — 1HTEPHET-KOPUCTYBAY; O OCTAHHBOI TPYNH Hae-
’KaTh CIOBA, B AKUX -€I HE € Cy(ikcoM, Hanpukiaz, Finger —
Tporpama, o MOBITOMISE 1H(b0pMau110 PO KOPHCTYBa4a,
3aPCECTPOBAHOMY Ha TICBHOMY KOMII'toTepi; mail filter — 1po-
rpama, fika 1IepeBips€ BXIIHI CICKTPOHHI NIOBIIOMICHHS 1 He
TpUitMac Ti, SKi HE MIKABIATH KOPHCTYBAYA.

Onnieto i3 opdorpadiyaux 0coOMUBOCTEl ENEKTPOHHOT
KOMYHIKaLlii B JopymMax € BUKOPUCTAHHS eMOTHKOHIB — TOOTO
rpadiyHuX 3aco0iB mepesayi emolii. EMoTHKOHY Ha mo3Ha-
YeHHS MO3UTHBHUX eMOLii: « : D » Ha Mo3HAYEHHS MUPOKO]
TOCMILLIKK CMIXY; « ;) » Ha TO3HAYCHHS IOCMILIKH Ta Mij-
MUTYBAHHS; « :) », « :-) » Ha TI03HAYeHHS MOCMIIKH (Y Bci
3yOm); « :] » Ha NO3HAYCHHS 3a0BONIECHOT MOCMILLIKH; « O:-)
» Ha TIO3HAYEHHS aHTENIbCHKOI MOCMIIITKH; «XXX) / « # ) 1
TO3HAYECHHS TIOLUTYHKY; « :-*8» Ha TO3HAYCHHS TPUBAJIONO
TONUTYHKY; « XD » Ha M03HAYEHHS TYYHOTO CMIXY; « M:-) »
Ha T03HAYCHHS MPUBITAHHS. EMOTHKOHN HA MO3HAYCHHS He-
TAaTHBHAX €MOIiH: « :< » Ha TO3HAYEHHS TOTO, WO JIHOIHHI
Jly’Ke CyMHO; « :3 » Ha TI03HAYEHHS CYMHOTO CTaHY, TipIIie Hi-
Ky, « . (» 200 « :’(» abo « :*( » Ha TIO3HAYEHHS TLTavy, CIi3,
3aCMyYeHHSs, 00pasu; « :-/ » HA TO3HAYCHHS HEBIOBOJCHHS
(kpuBa ycMimKa); « >:-[ » Ha TMO3HAYEHHS CEPAUTOr0 abo
HAaXMYPEHOTO CTaHY; « :-[ » Ha MO3HAYEHHs 30EHTEXEHOCTI/
TIOYEPBOHIHHS; « :-> » HA MO3HAYEHHS 3arpo3IMBOI, Pi3Koi,
E€XHJTHOI, 3yXBaJIO] MOCMIIIKH; « >:- » Ha IO3HAYEHHS TPI3HO-
T, PO3CEPIKEHOT0, 3aTPO3ITUBOTO CTaHY; « >;- » Ha TO3Ha-
YEHHS IPi3HOT miaMUTyr04oi (izioHoMii; « X » Ha MO3HAYeH-
Hsl TPUMACH, CKOPYEHOI SIK IIPOCTO Bifl CMIXY, TaK 1 Bij| 0010,
« :-E » Ha mo3Ha4eHns 31m0cTi (0ckan).

OcobnuBe Miclie B JEKCHUHOMY CKJIaji 4YaTiB 3aiiMae
BKIBAHHA a0peBiaTyp, aKpOHIMIB Ta CKopoueHb: B4 — before
(mepen Tam, 5iK); Thx — thanks (nsxyio); BTW — by the way
(o peui); CU — See you! (nobaunmocs); CULSR — See you
later! (mobaunmocs nesabapom); UR — you are (Bu); Wind -
weekend (Buxinui); HAND — Have a nice day! (Iaproro 1H5);
2day - today (cvoromni); IMHO — In my humble opinion (va
Moto TyMky); KIT — Keep in touch (tpumait 38’s130k); MSG —
message (mosinomnenns); L8 — late (mizHo); 4U — for you
(mst Tebe); XLNT — excellent (BinminHO); 4GVME — forgive
me (npobad MeHe); GRS — great (4ynoso); ANYI — any one
(xoxen); ASL — age / sex / location A/ S/ L (BiK, cTath, Micie
nposkuBanns), ATM — at the moment (Ha 1aHHY XBUJIUHY, 3a-
pa3); BBS — be back soon (ckopo nosepuycs); BTW — by the
way (Mix iHmmm); F2F — face to fact (Biu-Ha-Bid, TeT a TeT);
GTG - I got to go (s noBuneH ¥tu); HTH — hope this help
(comiBatocs, 1ie gomomoske); OIC — Oh, I see (0! A 6auy!),
PPL - people (momm); SMT — something (mocs); TFHAOT —
Thank for help ahead of time (3a3naneriap Basunuit); LOL —
laugh out loud (cmix y ronoc); J IS A M F (Jamessheff] is
a mother fucker); OAL — optimal access link (onTumanbHuit
Hayminok nocunanns); CIA — central intelligence agency
(ueHTpanbHe po3BiyBaibHe yrpasninad); CNN — cable news
network; NP — no problem (6e3 muraub); IPA — India Pale
Ale (pi3noBun misa); WB — welcome back (i3 moBepHEHHSM);
PVT/PM — private message (npuBaTHe MOBITOMICHHS).

BukopucTaHHs BUTYKOBHX CTiB /IS BUPAKEHHS TEBHUX
eMOIiil: whoa — Ha TIO3HAYEHHS 3aXOIUICHHS; aWWW — Ha
TO3HAYCHHS 37MBYBAHHS, erf — HA TO3HAYEHHS PO3IYMIB;
booored na no3HaueHHs cymy; awww boo hoo — Ha TIo3HaYeH-
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Hsl HEJIOBIPH Ta HECXBAICHHS; Sheeesh Ha TIO3HAYEHHS 3M00H
Ta HEJIOBIPU; yumnty — Ha TO3HAYEHHS 3aI0BOJICHHS BiJT 1K,
eeeek — Ha IO3HAYEHHS NIEpeNKy abo WoKy; boo hoo — BUTyK
HA MO3HAYCHHS T1a9y Ta XHUKAHHS; muwahh — Ha I03HaYeHHS
TIOLITYHKY; he he/ ahahah/ hahahahahahaaha/ Ha Ha Ha va
HACTPOL0; heheh iponiunmii cmix; bla bla bla Ha mo3HaueHHS
HECXBAJIEHHS TyCTHX 0anadok; ohhh Ha MO3HAYEHHS BiTYaIO,

CyMy; eh Ha 1I03HauCHHs Po34apyBaHHs; he ya/ heeeey/ heya/
hiya/ hey — Ha 03HaYCHHS PajliCHOTO PUBITAHHS; mAmmm/
hmm Ha IO3HAYEHHS PO3TYMIB.

Xorinocst 6 fozaTy 10 I BIPTYaNbHOTO CHUIKYBAHHSA
XapaKTepHE NPArHCHHs KOMICHCYBATH BIZICYTHI B L(bOMY BH
KOMyHIKallii HeBepOalIbHI Ta MapasepOallbHi (pakropy 3a 10-
TIOMOr0t0 TpadivHiX 3ac00IB (BHKOPHCTAHHS EMOTHKOHIB,
3HAKIB Ta CHMBOIIB). Y TPOIECI JOCTIKEHHS BCTAHOBIEHO
BILTUB MOBH, BHKOPUCTOBYBAHIil Y BIpTyalbHOMY CILIKYBAH-
Hi, HA HOpMAaTHBHY MOBY. CIEHI, PO3MOBHA JIEKCUKA, BHTY-
K1, TIpENe/IeHTHA Ta COLiaTbHO-3HAUYINA NeKchKa, Tpadiuni
3aco0u BUpoOMeHi KopucTyBadamu [HTEpHETY, mepexofaTh y
3aranbHOBKUBAHY JIEKCHKY, a (HOPMYBaHHS HOBOTO, MEpeke-
BOTO CTOCOOY JKUTTA 1 MUCTIEHHS CYTTEBO BILTHBAE HA MOBHY
CHTYaILi1O.

[Tincucrema [HTEpHET-NEKCHKN IOCTIHHO PO3MIMPIOETHCS,
CcTalLT3y€eThCA, 000COOMOETHCA BIJI IHIINX ()YHKI[IOHATBHIX
cep HaUIOHATBHOI MOBH, BHJILIAETHCS BIACHAMH MOBHUMH
03HAKaMH, PO3LIMPIOE MEXKI BUKOPUCTAHHS. [HTepHET-01uHN-
11l BIPOBAKYIOThCS B MOBHY TPAKTHKY HOCIiB MOBH, 3MEH-
LIYIOYM MOBHY HOPMY 1HAMBIZA, IO MPHU3BOAUTH 10 31aMy
c(opMOBaHOT HOPMATHBHOT MPAKTHKH, 110 3HHKEHHS MOBHOT
Hopmu B3arani. [Ipu 1poMy noumpeHHs MOBHOI MiICHCTEMH
[HTepHeT sk 10001 1HIIOT MOBHOI CHCTEMH HAYKH Ta TEXHi-
KH TIPU3BOIUTH 710 30araqeHHs CJIOBHHKOBOTO CKJIAJy MOBH,
11O € OZIHMM 3 HAMBAKIHBILINX (DAKTOPIB PO3BHTKY Oy1b-sKOi
MOBH, CBI[YCHHSAM HOTO TMHAMIYHOTO PO3BHTKY.

BucunoBkn. JlocnimxeHHs MoBU [HTEpHETY 3HAXOIHTb-
Csl 1€ Ha TOYATKOBIM CTajii, BUBUCHHS MOBH [HTEpHETY €
JIOCHTD TIEPCTICKTHBHAM SIBUIIIEM, MA€ 1Ty HA3KY ACIICKTIB,
K1 YeKaI0Th Ha CBOIX J0ciaHNKIB, Haiibinb mikaBuMu Ta
nepcnekmugHUMI, 3 TOYKH 30py MOCTIDKEHHS JEKCHYHUX
0co0MIBOCTel Ta HOBUX 3HAYEHB CJIiB B AHIJIOMOBHOMY KO-
MYHIKaTHBHOMY TIPOCTOpI [HTEpHET-IMCKYpCY, aBTOPY TpeN-
CTaBIIAETHCS BKUBAHHS IPEIIEICHTHOT JICKCHKIL
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Anacanusg M. B. Jlekcnueckne 0COO€HHOCTH aHIJIO-
SI3IYHOT0 KOMMYHMKATHBHOI0 mpocrpancrsa Murep-
HeT-AUCKypca

AnHoTanusi. B crarke paccMmaTpuBaIOTCS OCHOBHEIC
JIEKCHYECKHE OCOOEHHOCTH aHIIIOS3BIYHOTO KOMMYHHKA-
TUBHOTO TpocTpaHcTBa WHTepHeT-AHCcKypca. OHa comep-
JKUT TIONBITKY CHCTEMAaTH3WpOBaTh M OMKCAaTh Haubosee
ynoTpebsieMble IEKCHIECKUE CPENICTBA, PUCYIIINE 001Ie-
HUKO B COBpeMeHHOM AHIJIOA3BIYHOM KOMMyHl/IKaTI/IBHOM
MIPOCTPAHCTBE.

KaroueBbie cioBa: rpaduyeckue cpenctBa, MHTEp-
HeT-IUCKypc, MHTepHeT-KOMMYHHKALMsI, KOMMYHHKAaTHB-
HOE TIPOCTPAHCTBO, TCKCHICCKUE OCOOCHHOCTH.

Alasaniia M. Lexical features in English communi-
cative space of the Internet discourse

Summary. The article discusses the main lexical fea-
tures of the English communicative space of Internet dis-
course. It contains an attempt to organize and describe the
most common lexical means of communication inherent in
modern English communicative space.

Key words: graphical tools, Internet discourse, Internet
communication, communicative space, lexical features.
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